
大切な表現 解説＆例文/Explication & Phrases d'exemple 

◆第１２課 友
と も

だちと話
はな

す－部活
ぶ か つ

－ [ふつう体
たい

]  
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友
と も

だちと話
はな

す/ Parler avec des amis 

解
かい

 説
せつ

/ Explication 

（先輩
せんぱい

や先生
せんせい

に）見
み

てもいいですか？ / (quand on s'adresse à un élève plus âgé ou à un 

professeur) Puis-je regarder ? 

（友
と も

だちに）見
み

てもいい？ / (quand on s'adresse à un ami) Je peux regarder ? 

 

ふつう体
たい

 

☆友
と も

だちと話
はな

す言
い

い方
かた

では、【ふつう体
たい

】を使
つか

います。 /☆Quand on s'adresse à un ami, on utilise 

la {forme neutre}. 

 

【ふつう体
たい

】の作
つ く

り方
かた

 

【ふつう体
たい

】は、つぎのように作
つ く

ります。 / Voici comment on construit la {forme neutre}. 

動詞 / verbe 

 
ていねい体

たい

【Forme polie】 

（=【Forme em   

«-masu»】） 

ふつう体
たい

 【Forme usualle】 

present 

（=【Frome du 

dictionnaire】） 

※Lessom 21 

present/negative 

（=【Forme en «-nai »】） 

※Lesson 25 

past 

（=【Forme en 

«-ta »】） 

※Lesson 13 

past/negative 

Ⅰ 

あいます あう あわない あった あわなかった 

たちます たつ たたない たった たたなかった 

とります とる とらない とった とらなかった 

のみます のむ のまない のんだ のまなかった 

よびます よぶ よばない よんだ よばなかった 

しにます しぬ しなない しんだ しななかった 

かきます かく かかない かいた かかなかった 

いそぎます いそぐ いそがない いそいだ いそがなかった 

はなします はなす はなさない はなした はなさなかった 

Ⅱ 

みます みる みない みた みなかった 

おきます おきる おきない おきた おきなかった 

ねます ねる ねない ねた ねなかった 

たべます たべる たべない たべた たべなかった 

Ⅲ 
きます くる こない きた こなかった 

します する しない した しなかった 



 

い形容
け い よ う

詞
し

 / <<adjectif en -i>> 

ていねい体
たい

【Forme polie】 

ふつう体
たい

 【Forme usualle】 

present present/negative past past/negative 

む ず か し い で

す 

むずかしい むずかしくない むずかしかった むずかしくなかっ

た 

たかいです たかい たかくない たかかった たかくなかった 

 

な形容
け い よ う

詞
し

 / 名詞
め い し

（＋です） <<adjectif en -na / nom (+ です)>> 

ていねい体
たい

【Forme polie】 

ふつう体
たい

 【Forme usualle】 

present present/negative past past/negative 

たいへんです たいへんだ たいへんじゃない たいへんだった たいへんじゃなか

った 

きれいです きれいだ きれいじゃない きれいだった きれいじゃなかっ

た 

びょうきです びょうきだ びょうきじゃない びょうきだった びょうきじゃなかっ

た 

やすみです やすみだ やすみじゃない やすみだった やすみじゃなかっ

た 

[例
れい

]/ [Exemples] 

私
わたし

も行
い

きます。 

 → 私
わたし

も行
い

く。 /  J'y vais aussi.  

疲
つか

れました！  

 → つかれた！ / Je suis claqué !  

勉強
べんきょう

なんて、きらいです。 

 → 勉強
べんきょう

なんて、きらいだ。/ J'aime pas réviser.. 

今日
き ょ う

は寒
さ む

いですね。  

→ 今日
き ょ う

は寒
さ む

いね。 / Il fait froid, aujourd'hui, hein ? 

 

聞
き

くときは、「か」を言
い

いません。/ Quand on pose une question à un ami, on n'emploie pas "か". 

[例
れい

]/ [Exemples] 

借
か

りてもいいですか？ 

→ 借
か

りてもいい？ / Je peux te l'emprunter?  

行
い

きませんか？  

→ 行
い

かない？ / T'y vas pas ?  

もう終
お

わりましたか？  

→ もう終
お

わった？ / T'as fini ?  

12-e01 

12-e02 

12-e03 

12-e04 

12-e05 

12-e06 

12-e07 



 

ときどき、「を」や「へ」などの【助詞
じ ょ し

】も言
い

いません。 / Il arrive qu'on omette des {particules} telles 

que "を" et "へ". 

 [例
れい

]/ [Exemples] 

ハンバーガーを食
た

べますか？  

→ハンバーガー食
た

べる？ / Tu veux manger un hamburger ?  

はい、食
た

べます。  

→ うん、食
た

べる。 / Oui, d'accord.  

 

な形容
け い よ う

詞
し

／名詞
め い し

（+です）のふつう体
たい

は、「だ」をつけないで言
い

ったり、「よ」「ね」などをつけたりする

こともあります。 

Il arrive aussi qu'on utilise la forme neutre d'un adjectif en -na ou d'un nom (+です) sans  "だ", 

ou en ajoutant  "よ" ou "ね". 

[例
れい

]/ [Exemples] 

これは誰
だれ

の本
ほん

ですか？  

→これは誰
だれ

の本
ほん

？ / Il est à qui, ce livre ?  

それはいやです。  

→それはいや。 / Je veux pas.  

本当
ほ ん と う

です。 

→本当
ほ ん と う

だよ。 / C'est vrai, je te jure.  

 

 

 

 

  

12-e08 

12-e09 

12-e10 

12-e11 

12-e12 
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友
と も

だちと話
はな

す 

例
れい

 文
ぶん

 

A：「日曜日
に ち よ う び

、咲
さ き

も来
く

る？」 

B：「うん、行
い

きたい！」 

 

ちょっと消
け

しゴム貸
か

して。 

ねえ、メアド（メールアドレス）教
お し

えて。 

 

A：「文化祭、ゆうちゃんのクラスは何やるの？」 

B：「うちのクラスはたこ焼
や

き屋
や

をやるよ。」 

 

A：「咲
ざ き

の家
いえ

ってどこにあるの。」 

B：「山田
や ま だ

ストアの後
う し

ろだよ。」 

 

A：「月曜
げ つ よ う

のキムタクのドラマ見
み

てる？」 

B：「ううん、見
み

てない。面白
お も し ろ

い？」 

 

A：「もう帰
かえ

る？」 

B：「もう少
す こ

し図書館
と し ょ か ん

で勉強
べんきょう

してから帰
かえ

る。」 

 

A：「今日
き ょ う

、家
いえ

に遊
あそ

びに行
い

ってもいい？」 

B：「いいよ。」 

 

A：「その携帯
けいたい

ストラップ、かわいいね。」 

B：「ありがとう。」 

 

あー怖
こ わ

かった。もう二度
に ど

とジェットコースターなんか乗
の

らない！ 

 

A：「昨日
き の う

のライブどうだった？」 

B：「すごくよかったよ。」 

 

A：「ねえ、あの花
はな

、すごくきれい！」 

B：「ほんと。きれいだね。」 
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A：「今
いま

何時
な ん じ

？」 

B：「4
よ

時
じ

2 0
にじゅっ

分
ぷん

。」 

 

A：（写真
し ゃ し ん

を見
み

ながら）「これ、誰
だれ

？」 

B：「あ、それはうちのお兄
にい

ちゃん。」  

12-e34 

12-e35 

12-e36 

12-e37 



 

Parler avec des amis 

Phrases d'exemple 

A: "Toi aussi tu viens dimanche, Saki ?"  

B: "Oui, je veux y aller !" 

 

Prête-moi ta gomme deux secondes. 

Allez, donne-moi ton email ! 

 

A: "Yu, vous faites quoi dans votre classe, pour la fête de l'école  ? 

B: "On va tenir un stand de boulettes au poulpe." 

 

A: "Elle est où ta maison, Saki ?" 

B: "Derrière le Yamada Store." 

 

A: "Tu regardes la série avec Kimutaku, le lundi ?" 

B: "Non, je regarde pas. C'est intéressant ?" 

 

A: "Tu rentres déjà ?" 

B: "Je vais réviser un peu à la bibliothèque, je rentrerai après." 

 

A: "Je peux venir chez toi, aujourd'hui ?" 

B: "D'accord." 

 

A: "Il est mignon, ce bijou de téléphone portable." 

B: "Merci." 

 

j'ai eu peur. Je monterai plus jamais sur un grand huit ! 

 

A: "C'était comment le concert, hier ?" 

B: "C'était super." 

 

A: "Tu as vu cette fleur, elle est très belle !" 

B: " "C'est vrai, elle est jolie." 
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A: "Il est quelle heure ?"  

B: "Quatre heures vingt." 

 

A: (regardant une photo) "C'est qui, ça ?" 

B: "Ah, ça c'est mon grand-frère." 

12-e34 

12-e35 

12-e36 
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